jm?a\f Sunray SRF618 B6 Monitor fetale
Guida rapida

Questa guida rapida non sostituisce le istruzioni per l'uso.
Avvio di una registrazione

Premere il pulsante
di accensione.

Tenere premuto il tasto “START/STOP” per
avviare, interrompere o sospendere registrazioni.

Premere il tasto “PRINT” per avviare o interrompere la
stampa. E possibile la stampa retrospettiva.

ALARM RESET
Premere il tasto "ALARM RESET"
per confermare gli allarmi in corso.

MENU START/STOP PRINT

Premere e tenere premuto il tasto "MENU" per alcuni
secondi per bloccare/sbloccare il touch screen.
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Registrazione esterna - TOCO

Posizionare il trasduttore TOCO

in corrispondenza del fondo
uterino.
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! Per azzerare il segnale TOCO, premere
Collegare il trasduttore TOCO al il tasto a sfioramento "ZERQ" tra una
\_ monitor SRF618 B6. contrazione e l'altra. Y,
Registrazione esterna - Ultrasuoni
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Applicare l'apposito gel al Collegare i trasduttori a ultrasuoni al Posizionare il trasduttore
\_ trasduttore a ultrasuoni. monitor SRF618 B6. sull'addome materno. Y,
Marcatore dei movimenti fetali
-
Marcatore dei movimenti U; o)
fetali con fili.
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@ Collegare il marcatore dei

Indicazione del movimento fetale
movimenti fetali con fili al sullo schermo.
\_ monitor SRF618 B6.
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Utilizzo del dispositivo
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